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Aufsteckburste
Burstenkopf-Erkennungssymbol
Intelligente Andruckkontrolle (Lichtring)
Interaktives Display

Handstuck

Ladestation

Ein-/Ausschalter

Modusauswahl

Interaktive Anzeigefunktionen
Reinigungsmodus «Tagliche Reinigung»
Reinigungsmodus «Sensitiv»
Reinigungsmodus «Zahnfleischschutz»
Reinigungsmodus «Aufhellen»
Reinigungsmodus «Intensive Reinigung»
Reinigungsmodus «Super Sensitivs»
Reinigungsmodus «Zungenreinigung»
Einstellungsmeni

Funktionen des EinstellungsmenUs
Verwalten der Bluetooth®-Einstellungen
Farbe des Lichtrings auswéhlen/andern
Sprache auswéhlen/andern
Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen
Feedback-Funktionen

Timer

Batteriestatus

Erinnerung zum Burstenkopfwechsel
Zahnputz-Feedback

Zubehor und Funktionen:

a

Funktionen der Intelligenten
Andruckkontrolle

Farbe des Lichtrings Uber die

Oral-B App anpassen

AufsteckbUrste «Ultimative Reinigung»
AufsteckbUrste «Sanfte Reinigung»
Mini-Etui fur Aufsteckbursten
Halterung fur Aufsteckbursten
Reise-Etui

«POWER2GO» Lade-Reise-Etui
Ladekontrollleuchte

Smart Plug (Stromanschluss)

Oral-B App herunterladen und
Bluetooth®-Verbindung herstellen
(siehe Rickseite)

Hinweis: Inhalt kann je nach gekauftem

Modell variieren.



Deutsch

Willkommen bei Oral-B!

Bevor Sie diese Zahnburste verwenden, lesen
Sie bitte diese Anweisungen und bewahren Sie
die Gebrauchsanweisung fir eine spatere Ver-
wendung auf.

WICHTIG

e Uberprifen Sie regelmaBig
das gesamte Produkt/Kabel/
Zubehor auf Schaden. Be-
schadigte oder nicht funk-
tionstlichtige Gerate dirfen
nicht mehr benutzt werden.
Falls das Produkt/Kabel/Zu-
behdr beschadigt ist, bringen
Sie es zu einem Oral-B-Ser-
vicecenter. Nehmen Sie keine
Veranderungen an dem Pro-
dukt vor und reparieren Sie
es nicht. Dies kann zu Feuer,
Stromschlag oder Verletzun-
gen fuhren. Stecken Sie nie-
mals Gegenstande in Offnun-
gen am Gerat.

e Benutzung durch Kinder
unter 3 Jahren ist nicht
empfohlen. Personen mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender
Erfahrung bzw. fehlendem
Wissen sowie Kinder kdnnen
die Zahnbirsten dann benut-
zen, wenn sie beaufsichtigt
werden oder Anweisungen
zum sicheren Gebrauch des
Gerats erhalten haben und

die vorhandenen Gefahren
kennen.

Reinigung und Benutzerwar-
tung dirfen nicht von Kin-
dern ohne Beaufsichtigung
durchgeflhrt werden.

Kinder ddrfen nicht mit dem
Gerat spielen.

Nutzen Sie dieses Produkt
nur wie in der Gebrauchsan-
weisung beschrieben. Nutzen
Sie kein Zubehdr, das nicht
vom Hersteller empfohlen

ist. Verwenden Sie nur die
mit lhrem Gerat gelieferte
Ladestation.

Verwenden Sie die Ladesta-
tion und/oder das Spezial-
kabelset (Smart Plug) mit
einem integrierten Netzteil
mit Sicherheitskleinspan-
nung, das im Lieferumfang
enthalten ist. Es dirfen
weder Teile ausgetauscht
noch Veranderungen vorge-
nommen werden, da sonst
Stromschlaggefahr besteht.
Wenn die Ladestation bzw.
das «POWER2GO» Lade-
Reise-Etui die Nummerie-
rung 492-xxxx tragt,
benutzen Sie nur das mit
Ihrem Gerat mitgelieferte
Braun/Oral-B Spezialkabelset
(Smart Plug).



ACHTUNG

¢ Die Ladestation, den Smart Plug oder das
«POWER2GO» Lade-Reise-Etui nicht in
Wasser oder FlUssigkeiten legen oder dort
aufbewahren, wo sie in eine Wanne oder
ein Waschbecken fallen oder gezogen wer-
den kénnen. Fassen Sie das Gerat nicht an,
wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie
sofort den Stecker.

e Vermeiden Sie starkes Biegen, Einklemmen
und Quetschen des Kabels.

¢ Dieses Gerat enthalt einen Akku, der vom
Benutzer nicht ausgetauscht werden kann.
Das Gerat darf nicht gedffnet und demon-
tiert werden. Den Akku entsorgen Sie bitte
mit dem ganzen Gerat bei einer kommuna-
len Recycling- bzw. Altgeratesammelstelle.
Ein unautorisiertes Offnen des Handstlicks
wirde das Gerat zerstéren und die Garantie
aufBer Kraft setzen.

* Beim Herausziehen des Steckers aus der
Steckdose immer am Stecker ziehen, nicht
am Kabel. BerUhren Sie den Stecker nicht
mit nassen Handen. Dies kann zu einem
elektrischen Schlag flhren.

e Bitte wenden Sie sich vor der Verwendung
der Zahnburste an Ihren Zahnarzt, falls
Sie sich in zahnmedizinischer Behandlung
befinden.

¢ Diese Zahnbdrste ist ein Gerat zur indivi-
duellen Mundpflege und nicht geeignet flr
die Verwendung durch mehrere Patienten
in einer Zahnarztpraxis oder anderen &hn-
lichen Einrichtungen. Aus hygienischen
Grunden empfehlen wir, fur jedes Familien-
mitglied eigene Handstlicke und Aufsteck-
bursten zu verwenden.

¢ AuBer Reichweite von Kindern aufbewah-
ren, da sich Kleinteile ablésen kdnnten.

Um einem Bruch der Aufsteckbdrste vorzu-

beugen, was dazu fihren kénnte, dass Klein-
teile verschluckt oder die Zahne beschadigt

werden, beachten Sie bitte Folgendes:

e Stellen Sie vor jeder Verwendung sicher,
dass die Aufsteckburste korrekt aufgesetzt
wurde. Verwenden Sie die Zahnburste nicht
weiter, wenn die Aufsteckburste nicht mehr
richtig passt. Verwenden Sie die Zahnblrste
nie ohne Aufsteckblrste.

¢ Falls die Zahnburste heruntergefallen ist,
wechseln Sie die Aufsteckburste vor der
nachsten Verwendung, auch wenn kein
sichtbarer Schaden entstanden ist.

¢ Die Aufsteckbirste alle 3 Monate wechseln
oder friher, wenn der Burstenkopf abge-
nutzt ist.

¢ Reinigen Sie die Aufsteckburste nach jeder
Verwendung griindlich (siehe Abschnitt
«Reinigungsanleitung»). Eine grindliche
Reinigung stellt die sichere Nutzung und
Funktionalitat der Zahnburste sicher.

Wichtige Informationen

¢ Die Zahnbdrste, die Ladestation und die
Aufbewahrungstasche (Zubehor) enthalten
NdFeB-Magnete und erzeugen Magnetfel-
der. Wenn Sie ein Medizinprodukt verwen-
den oder ein Medizinprodukt implantiert
haben, wenden Sie sich bitte an den Her-
steller des Medizinprodukts oder einen
Arzt, wenn Sie Fragen zur sicheren Verwen-
dung lhrer Oral-B iO Zahnburste haben.

e |hre Oral-B Zahnburste kann mit lhrem
Smartphone verwendet werden (weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt «lhre
Zahnburste mit Ihrem Smartphone verbin-
den»). Um elektromagnetische Stérungen
und/oder Kompatibilitadtskonflikte zu ver-
meiden, schalten Sie Bluetooth® am Hand-
stlck der Zahnbdrste (5) vor der Verwen-
dung in Umgebungen mit Einschrankungen,
wie z. B. in Flugzeugen oder in bestimmten
Bereichen in Krankenhausern, aus.

e Deaktivieren Sie Bluetooth, indem Sie das
Men( «Einstellungen» auf dem interaktiven
Display (4) aufrufen und -> Bluetooth ->
deaktivieren. Verfahren Sie genauso, um
Bluetooth wieder zu aktivieren.

® Personen, die einen Herzschrittmacher tra-
gen, sollten die Zahnbrste im eingeschal-
teten Zustand stets mehr als 15 Zentimeter
vom Herzschrittmacher entfernt halten.
Wenn Sie vermuten, dass Stérungen auftre-
ten, schalten Sie Bluetooth aus.

Spezifikationen
Spannungsspezifikationen finden Sie auf der
Unterseite der Ladestation.

Erste Verwendung

Bitte schalten Sie Ihre ZahnbUrste ein, indem
Sie den Ein-/Ausschalter (7) driicken und die
Anweisungen auf dem interaktiven Display (4)
befolgen, um die erste Einrichtung zu starten.
Wenn Sie keine weiteren Anweisungen auf
dem Display erhalten, kénnen Sie mit der



Modustaste (8) zwischen den Modi wechseln
und mit dem Ein-/Ausschalter (7) auswahlen.
Sie kdnnen die Einstellungen jederzeit Uber
das MenuU «Einstellungen» (17) andern.

Aufladen und

Inbetriebnahme

e Zum Aufladen des Akkus die Zahnburste
auf der angeschlossenen Ladestation (6)
platzieren.

¢ Das interaktive Display (4) zeigt den
Ladestand an. Sobald der Akku vollsténdig
geladen ist, schaltet sich das Display aus.
Eine Vollladung kann bis zu 3 Stunden
dauern.

e Wenn der Akku schwach wird, verringert
der Motor seine Geschwindigkeit und die
intelligente Andruckkontrolle (3) blinkt
kurz rot auf. Sobald der Akku leer ist, stoppt
der Motor. Der Akku muss mindestens
5 Minuten laden, bevor Sie lhre Zahnburste
fUr einen weiteren Putzvorgang benutzen
kénnen.

Hinweis: Wenn die Batterie leer ist (Display
aus), laden Sie die Zahnbdrste mindestens
30 Minuten.

e Das Handstlick kann immer auf der ange-
schlossenen Ladestation stehen, damit es
jederzeit voll geladen ist. Eine Uberladung
ist nicht moglich.

Hinweis: Flr eine optimale Akkuleistung be-
wahren Sie das Gerat bei Raumtemperatur auf.

Warnung: Das HandstUlck nicht Temperaturen
Uber 50°C aussetzen.

Die Verwendung lhrer
Zahnburste

Mit dem Z@hneputzen beginnen

Stecken Sie die Aufsteckburste auf das Hand-
stlick. Ein kleiner Spalt sollte zwischen dem
Handsttck und der Aufsteckburste verbleiben.
Heben Sie das Handsttck von der angeschlos-
senen Ladestation ab oder nehmen Sie es ein-
fach in die Hand, um das Display einzuschal-
ten. Tragen Sie Zahnpasta auf den ange-
feuchteten Burstenkopf auf. Um Spritzer zu
vermeiden, flhren Sie den Burstenkopf an
lhre Z&hne, bevor Sie das Handstlck mit dem
Ein-/Ausschalter einschalten.
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Hinweis: Das Display geht nach einiger Zeit
aus. Sie konnen den Ein-/Ausschalter driicken,
um das Display erneut zu aktivieren.

Bewegen Sie den BUrstenkopf von Zahn zu
Zahn. Putzen Sie die AuB3enflachen, die Innen-
flachen und die Kauflachen. Reinigen Sie jeden
der vier Kieferquadranten gleichmaBig. Sie
kénnen auch lhren Zahnarzt oder Dental-
hygieniker zur richtigen Technik fur Sie fragen.
Nach dem Zahneputzen gibt Ihnen das Display
Feedback auf Basis Ihrer Putzzeit.

Waéhrend lhren ersten Anwendungen einer
elektrischen Zahnburste kann es sein, dass lhr
Zahnfleisch leicht blutet. Dies sollte nach
wenigen Tagen nicht mehr vorkommen. Soll-
ten Sie auch noch nach 2 Wochen Probleme
haben, kontaktieren Sie bitte Ihren Zahnarzt
oder Dentalhygieniker. Bei sensiblen Zéhnen
bzw. empfindlichem Zahnfleisch empfiehlt
Ihnen Oral-B, den Reinigungsmodus «Sensitiv»
oder «Super Sensitiv» zu verwenden (optional
in Kombination mit einem Oral-B «Sanfte
Reinigung» Blrstenkopf (d)).

Timer

Der Timer zeigt mit einem kurzen stotternden
Gerdusch im Abstand von 30 Sekunden an,
wann Sie zum nachsten Mundbereich wech-
seln sollten. Ein langes stotterndes Gerausch
signalisiert das Ende der von Zahnérzten emp-
fohlenen zweiminltigen Putzzeit.

Der Timer speichert die verstrichene Putzzeit,
auch wenn das Handstilck beim Putzen kurz
ausgeschaltet wird. Der Timer wird zurlickge-
setzt, wenn die Unterbrechung langer als 30
Sekunden andauert, oder Sie das Handstlck
auf die angeschlossene Ladestation stellen.
Hinweis: Wahrend des Gebrauchs der Oral-B
App kann der Timer flr einige Funktionen aus-
geschaltet sein.

Hinweis: Sie kénnen die Timereinstellungen
auch Uber die Oral-B App anpassen.

Funktionen der Intelligenten Andruck-
kontrolle (a)

lhre Zahnbdrste ist mit einer intelligenten
Andruckkontrolle (3) ausgestattet, die Uber
mehrere Funktionen verflgt, die mit verschie-
denen Lichtfarben gekennzeichnet werden:
WeiB (Standardeinstellung) = Betriebsanzeige
(wahlen Sie eine beliebige Farbe Uber die
Oral-B App (b)) / Anzeige bei zu wenig Druck



Rot = Anzeige bei zu viel Druck/ Anzeige fir
schwachen Akku

Grin = Anzeige fur empfohlenen Druck

Blau = Bluetooth-Verbindungs-Anzeige
Orange = Fehleranzeige (Displaymeldungen
befolgen)

Putzen Sie mit dem richtigen Druck, der mit
einem grlnen Licht angezeigt wird. Wenn zu
viel Druck ausgelbt wird, leuchtet sie rot und
erinnert Sie daran, den Druck zu reduzieren.
Wenn die intelligente Andruckkontrolle wei3
leuchtet (oder in Ihrer ausgewahlten Farbe),
empfehlen wir, mehr Druck auszulben.

Bei hohem Druck wird die Blrstenkopfbewe-
gung reduziert (in den Modi «Tagliche Reini-
gung», «Intensive Reinigung» und «Sensitiv»).
Uberprifen Sie von Zeit zu Zeit die Funktion
der Intelligenten Andruckkontrolle, indem Sie
im eingeschalteten Zustand der Zahnburste
leicht gegen den Burstenkopf driicken.

Anmerkung: Wahrend des Gebrauchs der
Oral-B App kann die Intelligente Andruckkont-
rolle flr einige Funktionen ausgeschaltet sein.

Anmerkung: Im Modus «Zungenreinigung» ist
die Intelligente Andruckkontrolle deaktiviert.

Reinigungsmodi (modellabhangig)

lhre Zahnburste bietet verschiedene Reini-
gungsmodi, die auf dem Display angezeigt
werden:

«Tdgliche Reinigung» - Standard-
Reinigungsmodus flr die tagliche Reinigung

«Sensitiv» - Sanfte und grtndliche Reinigung
far empfindliche Bereiche

«Zahnfleischschutz» - Sanfte Massage des
Zahnfleischs

«Aufhellen» - Aufhellende Reinigung flr den
gelegentlichen oder taglichen Gebrauch

«Intensive Reinigung» - Reinigung fur ein
besonders sauberes Mundgefuhl (hdhere
Geschwindigkeit)

«Super Sensitiv» - Besonders sanfte Reinigung
fur besonders empfindliche Bereiche

«Zungenreinigung» - Zungenreinigung fur
gelegentliche oder tagliche Verwendung

Wenn Sie den Modus «Zungenreinigung»
verwenden, empfehlen wir eine «Sanfte
Reinigung»-Aufsteckblrste. Sie kénnen lhre
Zunge entweder mit oder ohne Zahnpasta
reinigen. Reinigen Sie den gesamten Bereich
|hrer Zunge systematisch in sanften Bewegun-

gen. Die empfohlene Putzzeit betragt 30 Sekun-
den; der Motor stoppt nach 30 Sekunden.

Moduseinstellung:

Schalten Sie die Zahnburste ein, um den
ausgewahlten Modus flr lhre Zahnpflege zu
sehen. Um in einen anderen Modus zu
wechseln, driicken Sie die Modusauswahl (8)
mehrmals nacheinander. Ihre ZahnbUrste
startet automatisch im zuletzt gewahiten
Modus.

Hinweis: Sie kdnnen die Moduseinstellungen
auch Uber die Oral-B App anpassen.

Interaktives Display

Aktivieren Sie das interaktive Display (4),
indem Sie die BUrste anheben, sie von der
Ladestation nehmen oder den Ein-/Ausschal-
ter (7) drlcken.

(10-16) «Modusauswahl» - durch Drtcken der
Modustaste wahrend des Betriebs.

(17) «Einstellungen» - Schalten Sie durch alle
Modi, bis Sie die Option «Einstellungen» errei-
chen. Mit dem Ein-/Ausschalter kénnen Sie die
Einstellungen verwalten:

-> (19) Bluetooth-Einstellungen verwalten
(aktivieren/deaktivieren)

-> (20) Farbe des Lichtrings auswahlen/
andern

-> (21) Sprache auswéhlen/andern
-> (22) Zuricksetzen auf Werkseinstellungen
(24) «Timer» - zeigt die Putzzeit an.

(25) «Akkustand» - Anzeige des Akkustands
nach der Verwendung, wahrend der Auf-
ladung oder wenn der Akku leer ist.

(26) «Erinnerung an Burstenkopfwechsel» -
erinnert Sie daran, Ihre Aufsteckbirste aus-
zutauschen.

(27) Das «Zahnputz-Feedback» wird mit
einem Smiley-Gesicht angezeigt.

Die Zahnbdrste «erwacht» - wenn das Hand-
stlick in die Hand genommen oder aus der
Ladestation gehoben wird. Wenn Sie den Ein/
Ausschalter driicken, zeigt das Handsttck
seine Bereitschaft an.

«Fehlermeldungen» - «auBerhalb der
Betriebsgrenzen»: Sie betreiben oder laden
das Gerat auBerhalb der Standardtemperaturen
und/oder tber dem Standard-Batteriestrom.
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Aufsteckblrsten

Oral-B bietet Ihnen verschiedene Oral-B iO
Aufsteckbursten (c/d), die nur auf Ihre Oral-B
iO Zahnbrste passen und fur eine zahngenaue
Prazisionsreinigung entwickelt wurden.

Die meisten Oral-B iO Aufsteckbursten ver-
flgen Uber INDICATOR®-Borsten, die Ihnen
anzeigen, wann der Blrstenkopf gewechselt
werden sollte. Bei grtindlichem Putzen, zwei-
mal taglich fur zwei Minuten, verblasst die
Farbe nach etwa 3 Monaten zur Hélfte und
zeigt damit an, dass der Burstenkopf gewech-
selt werden sollte. Falls die Borsten bereits
abgenutzt sind, bevor die Farbe verblasst,
Uben Sie ggf. zu viel Druck auf Ihre Zahne
und |hr Zahnfleisch aus. Grundsatzlich emp-
fehlen wir, den BUrstenkopf alle 3 Monate zu
wechseln.

Ihre Zahnburste mit Ihrem
Smartphone verbinden

Die Oral-B App steht fur iOS und Android™-
Smartphones zur Verfigung. Sie kann kosten-
los vom App Store®™ / Google Play™ herunter-
geladen werden, oder Sie kdnnen den QR-Code
auf der Rickseite dieser Gebrauchsanweisung
(i) scannen.

e Starten Sie die Oral-B App. Folgen Sie dann
den Anweisungen, um eine Verbindung
Uber Bluetooth herzustellen. Sie finden die
Anweisungen auch in den App-Einstellungen
(Mehr -> |hre ZahnbUrste).

Hinweis: Die Funktionen der Oral-B App sind
eingeschrankt, wenn Bluetooth auf lhrem
Smartphone ausgeschaltet ist (Weitere Infor-
mationen hierzu finden Sie im Benutzerhand-
buch Ihres Smartphones).

¢ Die Kopplung wird Uber das Licht der
intelligenten Andruckkontrolle angezeigt.
Weitere Anweisungen zur App werden auf
dem Display Ihres Smartphones angezeigt.

¢ Sje kénnen die Bluetooth-Einstellungen
jederzeit an Ihrem HandstUlick Gber das
Display -> Einstellungen -> Bluetooth
aktivieren/deaktivieren andern.

¢ Halten Sie Ihr Smartphone in lhrer Nahe
(innerhalb von 5m), wenn Sie es mit dem
Handsttck Ihrer Zahnbdrste verwenden.
Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Smartphone
immer an einen sicheren und trockenen Ort
legen.

Hinweis: Ihr Smartphone muss Bluetooth 4.2
(oder eine hdhere Version)/Bluetooth Smart
unterstttzen, um sich mit dem Handsttck
lhrer ZahnbUrste verbinden zu kénnen. Unter
app.oralb.com kénnen Sie die kompatiblen
Smartphones und die Landerverflgbarkeit der
Oral-B App einsehen.

Warnung: Uberpriifen Sie im Benutzerhand-
buch Ihres Smartphones, ob Ihr Smartphone/
Ladegerat fur die Verwendung in Badezimmern
geeignet ist.

Reinigungsanleitung

Spulen Sie die Aufsteckblrste nach jedem
Gebrauch bei eingeschaltetem Handstlck
grundlich unter flieBendem Wasser ab. Entfer-
nen Sie die AufsteckbUrste und reinigen Sie
Handsttck und die AufsteckbUrste separat.
Stellen Sie sicher, dass Wasser bei eingeschal-
tetem Handsttick sowohl in den oberen Teil
des Handstucks als auch in die Aufsteckbirste
flieBt. Trocknen Sie alle Teile ab und lassen Sie
sie an der Luft nachtrocknen, bevor Sie lhre iO
Zahnbdrste wieder zusammenstecken. Ziehen
Sie vor der Reinigung den Stecker aus der
Steckdose.

Reinigen Sie die Ladestation regelmafig mit
einem feuchten Tuch. Bitte Uberprifen Sie die
einzelnen Reinigungsanweisungen flr jedes
Zubehor im Abschnitt «Zubehdr».

o |

Zubehor

(modellabhangig)

<y

«POWER2GO» Lade-Reise-Etui (h)

e Um lhr Handstlck (5) zu laden, platzieren
Sie es im «POWER2GO» Lade-Reise-Etui (h)
und schlieBen Sie es mit Hilfe des mitgeliefer-
ten Smart Plugs (h2) an eine Steckdose an.
Die Stromversorgung kann fUr alle Netz-



werkspannungen (100-240 V) verwendet
werden.

¢ Die Ladekontrollleuchte (h1) am «<POWER2GO»
Lade-Reise-Etui (h) blinkt, wenn das Hand-
stlick 1adt. Sobald es vollstandig geladen ist,
erlischt das Licht. Eine Vollladung dauert
6 Stunden.

¢ Die AuB3en- und Innenseite sollten nur mit
einem feuchten Tuch gereinigt werden.
Stellen Sie sicher, dass das Handstlck und
der Burstenkopf vollstandig trocken sind,
bevor Sie sie im Reise-Etui aufbewahren.

Hinweis: Entfernen Sie Flecken auf der Ober-
flache des Reise-Etuis sofort. Bewahren Sie
das Reise-Etui an einem sauberen und trocke-
nen Ort auf.

Reise-Etui (g)

Bewahren Sie die gereinigte und trockene
Zahnbdrste und die Aufsteckbursten im Reise-
Etui (9) auf.

Die AuBen- und Innenseite sollten nur mit
einem feuchten Tuch gereinigt werden.

Hinweis: Entfernen Sie Flecken auf der Ober-
flache des Reise-Etuis sofort. Bewahren Sie
das Reise-Etui an einem sauberen und trocke-
nen Ort auf.

Halterung fiir Aufsteckbiirsten (f) / Mini-Etui
fiir Aufsteckbiirsten (e)

Sie kdnnen lhre sauberen Aufsteckbursten in
der Halterung fur AufsteckbUrsten aufbewah-
ren. Stellen Sie sicher, dass die Blrstenkodpfe
trocken sind, bevor Sie sie in die Halterung
stellen und/oder die Kappe schlieBen. Die Hal-
terungen und die Schutzabdeckung sind sptil-
maschinengeeignet.

Aufbewahrungstasche mit ReiBverschluss /
Magnetische Aufbewahrungstasche
Bewahren Sie die saubere und trockene Zahn-
burste/ Aufsteckbirste in der Aufbewahrungs-
tasche mit ReiBverschluss auf.

AuBen- und Innenseiten kénnen unter flieBen-
dem Wasser gereinigt werden.

Lagern Sie die saubere und trockene Zahn-
blrste zusammen mit dem Mini-Etui fur Auf-
steckbUrsten (e) in der magnetischen Aufbe-
wahrungstasche. Stellen Sie sicher, dass die
Burstenkopfe trocken sind, bevor Sie sie in die
Halterung stellen und/oder die Kappe schlieBen.
AuBen- und Innenseiten kénnen unter flieBen-
dem Wasser gereinigt werden. Bewahren Sie

die Aufbewahrungstaschen an einem sauberen
und trockenen Ort auf.

Hinweis: Entfernen Sie Flecken auf der Ober-
flache sofort.

Anderungen ohne vorherige Ankiindigung
vorbehalten.

Umwelthinweis

Das Geréat enthalt Akkus und/oder Yo~
wiederverwertbare Elektrobau- Q.@
teile. Im Sinne des Umweltschut- ~ mmmm  Liion

zes darf dieses Gerat nicht im

Hausmdill entsorgt werden, sondern kann bei
entsprechenden lokal verfligbaren Rlckgabe-
und Sammelstellen abgegeben werden.

Garantie

Wir gewéhren flr dieses Produkt eine zweijah-
rige Garantie, die mit dem Kaufdatum beginnt.
Innerhalb der Garantielaufzeit beheben wir
kostenlos alle Geratedefekte, die auf Material-
oder Verarbeitungsfehler zurickzufthren sind,
wobei wir uns nach eigenem Ermessen entwe-
der Reparatur oder Austausch des Komplett-
gerats vorbehalten. Je nach Verflgbarkeit
kann der Austausch eines Gerats dazu fuhren,
dass Sie eine andere Farbe oder ein gleichwer-
tiges Modell erhalten.

Diese Garantie kann in allen Landern in
Anspruch genommen werden, in denen dieses
Gerat von Braun/Oral-B oder dessen autori-
sierten Handlern vertrieben wird. Von dieser
Garantie sind ausgenommen: Schaden durch
unsachgemaBen Gebrauch, normaler Ver-
schleiB, insbesondere die Aufsteckbursten
betreffend, und Abnutzung sowie Mangel, die
den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des
Gerats nur unerheblich beeinflussen.

Diese Garantie erlischt bei Reparaturen durch
nicht autorisierte Personen sowie bei Verwen-
dung anderer Teile als der Original-Ersatzteile
von Braun/Oral-B.

Dieses Gerat ist mit einer fur Bluetooth Smart
zugelassenen Funkschnittstelle ausgestattet.
Fehler beim Aufbau einer Verbindung Gber
Bluetooth Smart mit bestimmten Smartpho-
nes werden nicht von der Gerategarantie
abgedeckt, es sei denn, die Fehlfunktion der
Bluetooth-Schnittstelle ist auf Oral-B zurtck-
zufUhren. Die Bluetooth-Gerate werden von
ihren eigenen Herstellern gewahrleistet und

n



nicht von Oral-B. Oral-B hat keinerlei Einfluss
auf oder gibt Empfehlungen an die Gerate-
hersteller, und daher Gbernimmt Oral-B keine
Verantwortung fur die Anzahl der mit unserer
Bluetooth-Schnittstelle kompatiblen Gerate.

Oral-B behélt sich das Recht vor, ohne vorhe-
rige Ankiindigung technische Anderungen
oder Anderungen an der Systemimplementie-
rung von Geratefunktionen und -schnittstellen
sowie MenuUstrukturen vorzunehmen, die als
notwendig erachtet werden, um sicherzustel-
len, dass die Oral-B Systeme zuverlassig funk-
tionieren.

Um innerhalb der Garantiefrist Hilfe zu erhal-
ten, reichen Sie das komplette Gerat zusam-
men mit Ihrem Kaufbeleg an einem autorisier-
ten Oral-B Braun Kundenbetreuungszentrum
ein oder schicken Sie es per Post.

Hinweis: Ein Akkutausch ist nach Prifung in
dafiir ausgestatteten, autorisierten Oral-B
Braun Kundendienst-Werkstatten moglich.
Kontaktieren sie hierzu 00800 27286463
oder www.service.braun.com.

Informationen

Bluetooth® Funkmodul

Obwohl alle angegebenen Funktionen auf
dem Bluetooth-Gerat unterstltzt werden,
garantiert Oral-B keine hundertprozentige
Zuverlassigkeit der Verbindung und Funkti-
onskonsistenz.

Die Betriebsleistung und die Verbindungszu-
verlassigkeit sind direkte Folgen jedes einzel-
nen Bluetooth-Geréts, der Softwareversion
und des Betriebssystems dieser Bluetooth-
Geréate und Sicherheitsvorschriften von Unter-
nehmen, die auf dem jeweiligen Gerat imple-
mentiert sind.

Oral-B befolgt den Bluetooth-Standard, der
die Kommunikation und Funktion von Blue-
tooth-Geraten mit Oral-B ZahnbUrsten ermég-
licht, und setzt ihn streng um.

Wenn Geréatehersteller diesen Standard jedoch
nicht umsetzen, werden die Bluetooth-Kompa-
tibilitat und -Funktionen weiter beeintrachtigt
und der Benutzer kann funktionelle und
funktionsbezogene Probleme feststellen.

Bitte beachten Sie, dass die Software auf dem
Bluetooth-Gerat die Kompatibilitat und den
Betrieb erheblich beeintrachtigen kann.
Gewadhrleistung — Ausschliisse und
Beschrankungen
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Diese eingeschrankte Garantie gilt nur ftr
neue Produkte, die von oder flr The Procter &
Gamble Company bzw. seinen verbundenen
Unternehmen oder Tochtergesellschaften
(«P&G») hergestellt werden, die durch die
Marke Braun/Oral-B, den Handelsnamen oder
das Logo identifiziert werden kénnen. Diese
eingeschrankte Garantie gilt nicht fur Produkte
und Software, die nicht von P&G stammen,
einschlieBlich Hardware und Software. P&G
haftet nicht fir Schaden oder Verluste von
Programmen, Daten oder anderen Informatio-
nen auf Medien, die im Produkt enthalten
sind, oder Produkten bzw. Teilen, die nicht
von P&G stammen und nicht von dieser
beschrankten Garantie abgedeckt sind. Die
Wiederherstellung oder Neuinstallation von
Programmen, Daten oder anderen Informatio-
nen wird nicht von dieser eingeschrankten
Garantie abgedeckt.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fur
Schéden, die verursacht werden durch (i)
Unfélle, Missbrauch, Fahrlassigkeit, unsachge-
maBe Anwendung oder Produkte, die nicht
von P&G stammen; (ii) Wartungen, die nicht
von Braun oder einer von Braun autorisierten
Stelle durchgefthrt werden; (iii) nicht von
P&G schriftliche genehmigte Anderungen am
Produkt oder seinen Teilen; (iv) die Verwen-
dung von Oral-B Smartphone Stand/Puck,
Smartphone-Spiegelhalterung oder das USB
Lade-Reise-Etui («Zubehor»).

Garantie fiir Aufsteckbiirsten

Die Garantie von Oral-B erlischt, wenn ein
Schaden des wiederaufladbaren Handstlcks
festgestellt wird, der dem Einsatz von Auf-
steckbdrsten, die nicht von Oral-B stammen,
zugeschrieben wird.

Oral-B empfiehlt nicht die Verwendung von

Aufsteckbursten, die nicht von Oral-B stammen.

¢ Oral-B hat keine Kontrolle Uber die Qualitat
der Aufsteckbursten, die nicht von Oral-B
stammen. Daher kénnen wir die beim Kauf
des wiederaufladbaren Handstlcks angege-
bene Reinigungsleistung nicht garantieren,
wenn es mit Aufsteckblrsten verwendet
wird, die nicht von Oral-B stammen.

e Oral-B kann die gute Passform von Auf-
steckbdrsten, die nicht von Oral-B stam-
men, nicht gewahrleisten.

¢ Oral-B kann die langfristigen Auswirkungen
von Aufsteckbdrsten, die nicht von Oral-B



stammen, auf die Abnutzung des Hand-
stlicks nicht vorhersagen.

Alle Oral-B AufsteckbUrsten tragen das Oral-B
Logo und erfillen die hohen Qualitatsstandards

von Oral-B. Oral-B verkauft keine Aufsteck-
bursten oder handhabt Teile unter anderen

Markennamen.
Problembehandlung
Problem | Maglicher Grund Losung
APP

Das Handstuick
funktioniert nicht
(ordnungsge-
man) mit der
Oral-B App.

. Oral-B App ist geschlossen.

2. Bluetooth ist auf Ihrem
Smartphone nicht aktiviert.

3. Bluetooth ist am Handstuck
deaktiviert.

4. Die Bluetooth-Verbindung zum
Smartphone wurde unterbrochen.

5. lhr Smartphone unterstitzt
Bluetooth 4.2 (oder eine héhere
Version) /Bluetooth Smart nicht.

6. Die Version der Oral-B App ist

nicht aktuell.

4.

Starten Sie die Oral-B App.

. Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem

Smartphone (siehe Benutzerhand-
buch des Smartphones).

. Aktivieren Sie Bluetooth Uber Ein-

stellungen -> Bluetooth aktivieren.
Verbinden Sie Handstlck und
Smartphone erneut Gber die
App-Einstellungen. Haben Sie lhr
Smartphone in Ihrer Nahe, wenn
Sie es mit dem Handstuck lhrer
Zahnburste verwenden.

. Ihr Smartphone muss Bluetooth 4.2

(oder eine héhere Version)/
Bluetooth Smart unterstitzen, um
sich mit dem Handstuck Ihrer
Zahnburste verbinden zu kénnen.
Unter app.oralb.com kénnen Sie
die kompatiblen Smartphones und
die Landerverflgbarkeit der Oral-B
App einsehen.

. Laden Sie die neueste Version der

Oral-B App herunter.

ZurUcksetzen auf
Werkseinstellun-
gen.

Herstellen der urspringlichen
Funktionen.

Eingabe Uber die Display-Einstellungen
-> Zurlcksetzen auf Werkseinstellun-
gen (22). Drlicken Sie zum Bestatigen
den Ein-/Ausschalter.

Zahnbiirste

Das Handstuck
funktioniert
(beim ersten
Gebrauch) nicht.

1. Der Akku hat einen sehr niedri-
gen Ladestand; das Handstuck
funktioniert nicht.

2. Betrieb auBerhalb der Stan-
dardtemperatur (Meldung auf
Display und/oder wechselnde
Lichter der intelligenten
Andruckkontrolle)

1.

2.

Laden Sie das Handstuck fur
mindestens 30 Minuten.

Immer bei normalen Betriebstem-
peraturen (> 0°C und < 40°C)
verwenden.




Kurzes stottern-
des Gerdusch
nach 2 Minuten
oder der Timer
am Handstuck
funktioniert
nicht.

Der Timer wurde Uber die App
geadndert/ ausgeschaltet.

Andern Sie mithilfe der App die
Timer-Einstellungen oder setzen Sie
sie auf Werkseinstellungen zurtick
(Siehe «App - Problembehandlung»).

Das Handstlck

1. Der Akku hat einen sehr niedri-

1. Laden Sie das Handsttck far min-

oder Einschalten.

2. Burstenkopf kann abgenutzt
sein.

wird nicht gen Ladestand (0%); es kann bis destens 30 Minuten.
geladen. zu 10 bis 15 Minuten dauern, bis 2. Die empfohlene Umgebungstem-
die Anzeige eingeschaltet wird. peratur zum Laden liegt zwischen
2. Die Umgebungstemperatur zum 5°C und 35°C.
Laden liegt auBerhalb des zulas- | 3. Stellen Sie sicher, dass die
sigen Bereichs (< 0°C und > 40°C). Ladestation an die Netzspannung
3. Die Ladestation ist vielleicht angeschlossen ist.
nicht (ordnungsgeman) ange-
schlossen.
Klappern/Lautes | 1. Der Blrstenkopf ist vielleicht 1. Den korrekten Sitz des Bursten-
Gerausch beim nicht richtig auf dem Handstlck kopfes am Handstuck prifen.
Zahneputzen platziert. Kleiner Zwischenraum bleibt.

2. Burstenkopf austauschen.

Diese wiederaufladbare elektrische Zahn-
burste hat ein Funkmodul mit einer
Bandbreite von 2,4 - 2,48 GHz und einer
maximalen Abstrahl-Leistung von TmW.

Hiermit erklart Braun GmbH, dass die Funk-
ausrustung Type 3758, 3771, 3765, 3754, 3764,

3762 und 3767 der Europdischen Richtlinie
2014/53/EU entsprechen. Die vollstdndige
EU-Konformitatserklarung finden Sie auf:
www.oralb.com/ce






